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Rep. Qte. Code modch. Désignation(fr) Désignation(it) Désignation(en) Désignation(al) Désignation(es)

1 1 1008001 Circlips Circlips Circlips Circlips Circlips

2 1 1008000 Anneau Anello Ring Ose Aro

3 1 0132184 Joint Guarnizione Packing Dichtung auslaß Junta

4 1 0132188 Verrouillage Chiusura Locking Blockierung Cierre

5 1 1007999 Guide levier Cierre Lever guide Hebelführung Guia plancia

6 2 1007994 Rondelle sur boite Rondella Washer U.scheibe Arandela

7 1 0131731 Bouchon remplissage Tappo riempimento Gearbox breather cap Entlüftungsstutzen Boquilla respirerado caja de cambios

8 1 1008022 Rondelle Rondella Washer U.scheibe Arandela

9 9 0002058 Vis HM6-40/40 Z-B Vite Screw Schraube Tornillo

10 1 0132260 Entretoise 12signaux Distanziale 12 segnali 12 signs spreader 12-Signalen Distanzstück Distanciador 12 senales

11 4 0132226 Rondelle Rondella Washer U.scheibe Arandela

12 2 0132210 Rondelle Rondella Washer U.scheibe Arandela

13 2 1008028 Bouchon Tappo Plug Pfropfen Tapon

14 2 1007992 Goupille élastique Coppiglia elastica Split pin Splint Grupilla

15 9 0003061 Ecrou nylstop HM6 Dado Nut Mutterschraube Tuerca

16 1 0132252 Carter Carter Crakcase Kurbelwellenghäuse Carte

17 4 0132225 Vis Vite Screw Schraube Tornillo

18 1 0132220 Couronne Corona Ring Zahnkranz Corona

19 2 0132207 Goupille Coppiglia Split pin Splint Grupilla

20 1 0132187 Arbre selecteur Albero selettore Selector shaft Wählerswelle Arbol selector

21 1 0132190 Bague d'étanchéité Anello OR Ring O-ring Anillo OR

22 1 0131619 Roulement Cuscinetto Bearing Lager Cojinete

23 1 0132191 Arbre d'entrée Albero entrata Input shaft Eingangswelle Eje de entrada

24 1 1008020 Chaine Catena Chain Kette Cadena

25 2 1008008 Joint OR Guarnizione OR OR Packing Dichtung auslaß OR Junta OR

26 1 1008011 Roulement Cuscinetto Bearing Lager Cojinete

27 2 1008012 Roulement Cuscinetto Bearing Lager Cojinete

28 1 0132201 Bague d'étanchéité Anello OR Ring O-ring Anillo OR

29 1 0132209 Couvercle Coperchio Cover Deckel Tapa

30 2 0132202 Bague d'étanchéité Anello OR Ring O-ring Anillo OR

31 2 1008034 Roulement Cuscinetto Bearing Lager Cojinete

32 4 0132227 Ecrou Dado Nut Mutter Tuerca

33 2 0131752 Demi carter Semi carter Half housing Kurbelgehäusehälfte Semi carter

34 2 0132205 Arbre de sortie Albero di uscita Output shaft Abtriebswelle Arbol de salida

35 4 0132206 Satellite Satellite Gear Planetenrad Satelite

36 1 1009678 Kit différentiel 1/11 Differenziale completo Differential assembly Komplette Ausgleichsgetriebe Differencial completo

37 1 0132261 Joint Guarnizione Packing Dichtung Junta
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38 1 1008019 Bague Anello Ring Ring Anillo

39 1 1009131 Engrenage 2ème réduction Ingranaggio seconda riduzione Second reduction gear Zweite Umsetzung Getriebe Engranaje 2nda reduccion

40 2 1008014 Roulement Cuscinetto Bearing Lager Cojinete

41 1 1008015 Pignon marche AV Ingranaggio Marcia avanti Forward gear Zahnrad Vorwärtsgang Eng.Marcha adelante

42 1 1008017 Arbre intermédiaire Albero intermedio Intermediate shaft Zwischenwelle Eje intermedio

43 1 1008016 Manchon coulissant Soffietto Bellows Balg Fuelle

44 1 1008018 Pignon marche AR Ingranaggio Retromarcia Reverse gear Zahnrad Rückwärtsgang Eng. De marcha atras
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